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IDous chercher le miracle ? O puissance féconde ! 
Voici fuir le trépas, l’erreur et les fléaux,

Le démon et la lèpre immonde !
Voici fuir l’essaim noir des fièvres et des maux !

Hdieu, courroux des flots et chaînes meurtrières ! 
Qu’est-ce qu’objets perdus et que membres flétris ?

Sitôt que montent nos prières,
Les uns sont retrouvés et les autres guéris !

C’en est fait des dangers où notre sort se joue,
Et du besoin qui s’est sur nous appesanti 1 

Parlez, habitants de Padoue,
Redites-le, vous tous qui l’avez ressenti !

Hdieu, courroux des flots et chaînes meurtrières ! 
Qu’est-ce qu’objets perdus et que membres flétris ?

Sitôt que montent nos prières,
Les uns sont retrouvés et les autres guéris !

©loire soit à jamais à Dieu, Seigneur et Père, 
Gloire égale à son Fils, le béni Rédempteur,

Dans leur éternité sans paire,
Même gloire à l’Esprit, Guide et Consolateur.

Hdieu, courroux des flots et chaînes meurtrières ! 
Qu’est-ce qu’objets perdus et que membres flétris ?

Sitôt que montent nos prières,
Les uns sont retrouvés et les autres guéris !

Amen.


